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ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ МОВНИХ ПРАВ 
У КОНСТИТУЦІЙНІЙ СФЕРІ УКРАЇНИ 

Державна мова – офіційна мова спілкування громадян 
певної держави, діяльності органів державної влади, місцевого 
самоврядування, політичних партій та громадських об’єднань, 
мова, вживання якої обов’язкове в державних закладах освіти, 
науки, культури, засобах масової інформації, громадських 
органах і організаціях, на підприємствах. 

В Україні функціонує єдина державна мова. Цей статус 
надано українській мові згідно з Конституцією (частина перша 
статті 10) [1]. 

Загалом, українська мова пройшла тернистий шлях. 
Протягом багатьох століть вона зазнавала утисків з боку держав, 
що поневолювали Україну. Її намагалися обмежити та навіть 
заборонити різноманітними указами, законами, циркулярами. 
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Вороги розуміли, що заборона мови приведе до асиміляції,  заміни 
її іншою, зумовить зникнення нації, втрати її самобутніх рис. 
Адже, як відомо, без мови немає народу. З історії відомо безліч 
прикладів, коли народ зникав унаслідок зникнення мови. Тому 
лінгвоцид, тобто знищення мови, завжди був стратегічною метою 
завойовників. Жодна країна світу не зазнавала впродовж сторіч 
такого масштабного, спланованого на державному рівні нищівного 
удару по своїй культурі й мові. Українська мова, яка безліч раз 
перебувала під загрозою зникнення, потребує захисту [4]. 

Повертаючись до Конституції, потрібно сказати, що в статті 
10 також вказується, що державна мова повинна застосовуватися в 
усіх сферах суспільного життя та на всій території країни. Це 
означає, що акти найвищих органів державної влади та управління 
України приймаються українською мовою. В Україні мовою 
діловодства, взаємовідносин державних, громадських органів, 
підприємств, установ і організацій, а також мовою сесій, 
конференцій, з’їздів, засідань, зборів, зібрань державних органів, 
підприємств і організацій є українська мова. Державною мовою 
проводиться також, згідно з законом, виховання дітей у дитячих 
дошкільних установах, навчальна і виховна робота в 
загальноосвітніх школах. Абітурієнти, які вступають до вищих і 
середніх спеціальних навчальних закладів України, складають 
екзамен з української мови. Мовою офіційних засобів масової 
інформації є українська мова.  

У ст. 24 Конституції закріплено недопустимість привілеїв 
чи обмежень за мовними ознаками, тобто, незнання української 
мови не може бути підставою відмови у прийнятті на роботу, 
але після прийняття на роботу відповідна посадова особа 
зобов’язана оволодіти мовою в необхідному обсязі. 

Окремі статті Конституції містять вимоги про обов’язкове 
володіння державною мовою певних посадових осіб. У 
законодавстві України передбачена також вимога володіння 
українською мовою в обсязі, достатньому для спілкування 
особами, які вступають до громадянства України. 

З одного боку, Конституція захищає українську мову, але, 
з іншого, – підтримує розвиток мов національних меншин. 
Стосовно цих груп громадян, згадана стаття 10 гарантує вільний 
розвиток, використання і захист мов національних меншин, що 
живуть в Україні. Громадянам надається право користуватися 
своєю національною або будь-якою іншою мовою. Держава 
активно сприяє вивченню мов міжнародного спілкування. 
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Наприклад, вивчення іноземних мов входить до програми 
середніх загальноосвітніх і вищих навчальних закладів.  

Конституційний Суд України у справі про офіційне 
тлумачення положень статті 10 Конституції України про 
застосування української мови [2] вирішив: «Виходячи з 
положень статті 10 Конституції України та законів України щодо 
гарантування застосування мов в Україні, в тому числі у 
навчальному процесі, мовою навчання в дошкільних, загальних 
середніх, професійно-технічних та вищих державних і 
комунальних навчальних закладах України є українська мова.  
У державних і комунальних навчальних закладах поряд з 
державною мовою відповідно до положень Конституції України, 
зокрема частини п’ятої статті 53, та законів України, в 
навчальному процесі можуть застосовуватися та вивчатися мови 
національних меншин».  

За дискримінацію державної мови запроваджується 
адміністративна відповідальність. У різних сферах за порушення 
мовної політики особам загрожуватиме різний штраф. Однак ця 
норма набуде чинності лише через три роки після прийняття 
закону «Про забезпечення функціонування української мови як 
державної» (25.04.2019 р.) [3] і не стосуватиметься  приватного 
спілкування. 

Дуже прикро визнавати, що навіть в умовах незалежної    
держави   значна   частина    українського суспільства дуже 
повільно й болісно позбавляється від комплексу байдужості, 
меншовартості та зневажливого ставлення до своєї мови, 
культури, традицій, звичаїв, історії. Однак цей процес 
необхідний і неминучий для збереження мови та захисту мовних 
прав на території України.  
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